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Задача журнала повысить творческую способность уче-
ников. 

В академических лицеях, чтобы издавать литературные 
журналы и стенгазеты перед учителями литературы ставят-
ся следующие задачи: 

 Руководство в составлении журналов и стенгазет 
 Помогать в составлении журналов и стенгазет и 

авторам статей при выбре темы 
 Быть внимательным  к стилистическим и 

орфографическим ошибкам журналов и стенгазет 
Учитель каракалпакской литературы активно участвует 

в издании журналов и стенгазет, и советуется с издателями. 
Литературные стенгазеты и журналы освещают важные 
события. 

Выставочные уголки по каракалпакской литературе раз-
вивают эстетические чувства учеников, а стенгазета и жур-
налы развивают способности письменного мышления и 
творчества. 

В академических лицеях благодаря проведению литера-
турных конференций по каракалпакской литературе, лите-
ратурных вечеров, внеклассного художественного чтения, 
кружковой деятельности, выставочных уголков, и выпуска 
художественных журналов и стенгазет литературных путе-
шествий, развиваются кругозор учащихся, развиваются 
любовь к родине, скромность, высокие человеческие и эсте-
тические чувства. Внеаудиторные работы развивают у уча-
щихся речь, культуру речи, обогащают их знания по лите-
ратуре и развивают способности критического мышления. 
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РЕЗЮМЕ 
 Ушбу мақолада қорақалпоқ адабиётида адабий  конференция,  адабий кеча,  тўгарак машғулотлари,  адабий виставка,  

адабий журнал, деворий   газета, адабий экскурcия каби дарсдан ташқари ишларни ўрганиш ва тарбиялашнинг аҳамияти 
баён қилинган. 

РЕЗЮМЕ 
Статья посвящается изучению вопросов проведения внеаудиторных занятий по каракалпакской литературе для учащих-

ся академических лицеев. Опираясь на мнения известных методистов, авторы статьи выделяют такие виды внеклассной 
работы как: конференция, вечер по темам литературы, деятельность кружка, выставочный уголок, выпуск журналов и стен-
газет, художественное путешествие и другие. 

                 SUMMARY 
The article is devoted to the study of extracurricular lessons in Karakalpak literature for the students of  academic lyceums. On 

the basis of the opinions of the famous methodologists, the authors of the article distinguish such kinds of extracurricular work as: a 
literary conference, party,  work in the club, exhibition corner, publication of journals and wall newspapers, literary trip and others. 
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Жәҳан халықларына белгили жазыўшы, Қырғызстан 

халық жазыўшысы, Қырғызстан мәмлекетиниң қаҳарманы, 
Шыңғыс Айтматов 1928-жылы 12-декабрьде Талас 
ўәлаятының Шекер аўылында туўылған. Әкеси Төреқул 
Айтматов Қырғызстанның белгили мәмлекетлик ғайраткери 
ҳәм жәмийетлик искер болған. Ол 1937-жылы қамаққа алы-
нып, 1938-жылы атылып тасланады. Анасы Нағыйма Абду-
валиева жәмийетлик искер болған. Ол өз балаларына орыс 
тилин үйреткен.  Ш.Айтматов урыс жыллары 14 жасынан 
баслап, Аўыл кеңесиниң хаткери болып жумыс ислейди. 
Бул оның турмыстың барлық тәреплерин үйрениўге се-
бепши болды. Ш.Айтматов 8-классты питиргеннен соң 
Жамбул қаласындағы Зоотехникумға оқыўға киреди ҳәм 
оны айрықша баҳалар менен питкереди.  

1948-жылы Ш.Айтматов Фрунзе каласындағы аўыл-
хожалық институтына оқыўға киреди ҳәм усы жокары оқыў 
орнын 1953-жылы питкерип шығады. 1953-1956-жылларда 
өз аўылында зоотехник болып жумыс ислейди. 1956-1958 
жыллары Ш.Айтматов Москва қаласындағы Жоқарғы 
әдебий курсының тыңлаўшысы болған. 1952-жылынан 
баслап қырғыз тилинде Ш.Айтматовтың гүрриңлери 
баспасөзде жәрияланып баслайды. 1957-жылы «Ала тоо» 
журналында «Жүзбе-жүз» повести жарық көреди. 1957-
жылы жазыўшының «Жәмийла» повести биринши рет Луи 
Арагонның аўдармасында француз тилинде шығады ҳәм 
жазыўшыға дүнья жүзлик даңқ алып келеди [5]. 

Бул повесть барлық дүнья халықларының тиллерине 
аўдарылған. Немис тилинде 37 рет баспадан қайтып басып 
шығарылған. 1958-жылы усы повесть ҳәм басқа шығарма-
лары орыс тилинде «Новый мир» журналында жәриялана-
ды. Жазыўшының шығармалары 650 рет баспадан 
шығарылған ҳәм 150 тилге аўдарылған. Жәмийетлик искер 
сыпатында Ш.Айтматов 1959 жылдан баслап 1965 жыллар 
аралығында «Литературный Қырғызыстан» журналының 
бас редакторы ҳәм «Правда» газетасында Қырғызыстанның 
корреспонденти. 1964-1986 жыллары Қырғызстанның жа-

зыўшылар аўқамының баслығы. 1976-1990 жыллар ара-
лығында СССР жазыўшылар аўқамы басқармасының хатке-
ри. 1988-1990 жыллар аралығы «Иностранная литература» 
журналының бас редакторы. 1990-1991 жылы СССРдиң 
Бенилюкс(Бельгия, Нидерландия, Люксембург) мәмле-
кетлеринде елши болып ислеген. 1991-1994 жылларында 
Бенилюкс  мәмлекетлеринде Россияының  елшиси болған. 
1994-2008-жыллары Франция, Бельгия, Люксембург, Ни-
дерланды. мәмлекетлеринде Қырғызыстанның елшиси бо-
лып ислеген. 2008-жыл 10-июнь күни Германияда Нюрн-
берг қаласындағы емлеўханада қайтыс болады. Бишкекте 
«Ата-Бейит» тарийхый мемориал комплексинде жерленген.  
Ш.Айтматов «Иссық Куль форумы» халық аралық интел-
лектуал ҳәрекеттиң тийкарын салыўшысы. Орайлық Азия  
халықлары Ассамблеясының президенти (1995) болған. Бир 
нешше рет СССР жоқарғы кеңесиниң депутаты болған. 
Президент кеңесиниң ағзасы болған. Бир қатар мәмлекетлик 
сыйлықлар алыўға мияссар болған. Солардың ишинде Мий-
нет қаҳарманы, Халықлар дослығы ордени, Бир неше халық 
аралық сыйлықлар ҳәм премиялар алған. Солардың ишинде 
Германия, Турция, Америка, Индия, Япония мәмлекетлери-
ниң сыйлықларын алыўға мияссар болды [7]. 

Ш.Айтматовтың «Газетчик Дзюдо», «Жүзбе-жүз» 
(1957), «Жамийла» (1958). «Қызыл шалғышлы Дилбарым» 
(1961), «Биринши муғаллим» (1962), «Ана жер ана» (1963), 
«Ыразы бол, Гүлсары» (1966), «Ақ кеме» (1970), «Ерте кет-
кен тырналар» (1975),  «Теңиздиң жағсы менен жуўырып 
баратырған ала күшик» (1977), «Боранлы бәндирги» (1980), 
«Плаха» (1986),  «Шыңғызханның ақ булты» (1990),  «Кас-
сандра таңбасы» (1996),  «Таўлар қулағанда» (2006) атлы 
шығармалары дүнья халықларына белгили. 

1962-жыл баспадан шыққан «Биринши муғаллим» по-
вестиниң мазмунында  Күркиреў аўылында жаңа мектептиң 
ашылыў салтанатына аўылдан шыққан белгили адамларды 
мирәт етеди. Солардың ишинде академик Алтынай Сулай-
манова шақырылады. Күркиреў аўылында еки ақ терек өсип 
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турған төбешик Дюшен мектеби деп аталады. Бирақ ол 
мектеп болғаны ҳаққында аўылласлар умытқан. Салтанатқа 
қартайған ғарры почтальон Дюшен шақырылмады. Бул 
ўақыя Алтанай Сулайманованың баянлаўында бериледи. Ол 
жетим қыз болады. Оның академик болып жетисиўинде 
Дюшенниң үлкен орны бар. Бул повестте қойылған 
машқала - устазды ҳүрмет етиўди умытпаў [1]. 

1963-жылы Ш.Айтматовтың «Ана жер ана» повести 
баспадан шыққан. Бул шығармада жазыўшы екинши жәҳән 
урыстың инсанға алып келген трагедиясын сөз етеди. 
Толғанай, Алиманлардың образлары мысалында перзентле-
ринен айрылған ана трагедиясы менен урыстың себебинен 
жазықсыз жаслардың набыт болыўы көрсетиледи [3]. 

«Ыразы бол, Гүлсары» повестиниң мазмунында  Тана-
бай Бакасов Батыс ҳәм Шығыста болып урыс тамам болған-
нан кейин өз аўылына келип мийнет жолын баслайды. Пи-
дәйи мийнеткеш, ең жақын достысы колхоз басшысы Чоро 
ҳәм аты Гүлсары. Танабай Бекасовтың партбилетин алып 
қойғаны- өмир бойы ислеген мийнетин бийкарлаў. Бул по-
весттеги машқала, адам қәдириниң жоқлығы. Қарақул 
ҳаққындағы аңыз повесттиң тийкарғы мазмунын тереңле-
стиреди. Бас қаҳарман Танабайдың Чородан айрылған 
ўақтындағы ишки кеширмелерин усы аңыз арқалы жа-
зыўшы шеберлик  пенен ашып береди [3]. 

«Ақ кеме» повестинде жазыўшы көп ғана аңыз ҳәм 
мифлерден пайдаланады. Мәселен, «Кийик ана ҳаққындағы 
аңыз». Ертеде Енисей дәрьяның бойында ҳәр қыйлы ха-
лықлар жасаған. Солардың ишинде қырғызлар. Бул адамлар 
тайпалары бир-бири менен душпан болып бири-бирин 
шаўып, бири-бирин өлтирген. Адам адамды өлтирген. Ене-
сейдаги қырғыз тайпасы өзиниң көсемин жерлеп атырған 
пайтында душпанлар келип оларды қырып таслайды. Ҳеш 
ким тири қалмайды. Душпанлар кеткеннен кейин тоғайдан 
еки бала шығады. Биреўи ул, биреўи қыз. Олар ерте азанда 
ата-аналарынан жасырынып тоғайға ойынға қашып кеткен 
еди. Олар душпанлардың излеринен өзлери барады. Хан 
ақсақ кемпирге буларды таўдан ийтерип жибериўди буйы-
рады. Сол пайытта Марал ана келип балаларды сорап ала-
ды. Маралға адаманың тили питеди. Сөйтип ол балаларды 
алып узаққа Тянь-Шань таўлары Ыссық көлдиң бойларына 
алып кетеди. Олар ер жетеди. Сонда Марал ана олардың 
туңғыш перзентине бесик әкелип береди. Соннан баслап 
қырғызларың әўлады раўажланады екен. Кейин адамлар 
Маралдың жақсылығын умытып оны жоқ қылып баслайды. 
Мараллар Ыссық көлден кетип алады. Бул повесттеги «Ақ 
кеме» ҳаққындағы екинши ертек баланың қыялында дөре-
ген.Усы ертек повесттиң пүткил мазмунын услап турады. 
Баланың әрманы-әкеси менен ушырасыў. Бирақ ол әрманы-
на жете алмайды. Буған айыплы адамлардың бийпәрўалығы 
ҳәм жаўызлығы. 

«Боранлы бәндирги» романында Сары өзек далалары. 
Боранлы Едигей ҳәм оның қасындағы адамлардың өмири. 
Қазанқапты жерлеўге баратырғанда Едигейдиң көз алдында 
пүткил өмири өтеди. Машқала: Ата тегин билиў машқала-
сы. Ана-Бейт қойымшылығының тарийхы ҳәм Найман ана     
оның перзенти Жоламан ҳаққында миф китап оқыўшыла-
рын ойландырады. Кейинги әўладларда мийирманлық се-
зимлерди тәрбиялаўға бағдарлайды [4]. 

Ш.Айтматовтың дөретиўшилигин Г.Гачев жазыўшы-
ның шығармаларын үш түрге бөледи. Оларды шахс ҳәм 
өмир, халық ҳәм тарийх, ҳүждан ҳәм тиришилик деп белги-
леп, «Жәмила», «Ботакөз», «Қызыл шалғышлы дилбарым», 
«Биринши муғаллим» повестьлерин шахс ҳәм өмир түрине 
киргизеди.   Халық  ҳәм тарийх деп атаған түрине «Ана жер 
ана», «Ыразы бол, Гүлсары» повестьлерин көрсетеди. Ал 
«Ҳүждан ҳәм тиришилик» деп аталған үшинши түрине «Ақ 
кеме», «Ерте келген тырналар», «Теңиздиң жағасы менен 
баратырған ала күшик», «Боранлы бәндирги» шығармала-
рын киргизеди [6:10].  

Жазыўшының буннан басқа да шығармаларында ин-
санның өмири ҳәм оны қоршаған дүнья менен қарым-
қатнасы сөз болады.  

Ш.Айтмовтың «Плаха» романында инсан ҳәм тәбият 
мәселеси, адамның өзин өзи жазалаўы сөз етиледи. Базарбай 
қасқырдың баласын өлтиргени менен шығарманың ақырын-
да өзиниң баласынан да айрылып қалады. Жазыўшы Ба-
зарбай, Гулимхан, олардың баласы Генжештиң тәғдири 
мысалында Акбара, Тасшайнарлардың перзентти жойтыў 
трагедиясын ашып көрсетеди.  

Ш.Айтматовтың «Кассандра таңбасы» шығармасында 
адамзаттың келешек әўладлары ҳаққындағы философиялық 
ой-пикирлер келтирилген.  

Ш.Айтматовтың «Таўлар қулаған мәҳәл» романында 
Тянь-Шань таўлары етегиндеги жайласқан қырғыз аўылы-
ның бир ўақыясы сюжет етип алынады. Бул шығармасында 
автор ана тәбиятты, адамлардың миллий байлығы болған 
ҳайўанатлар дүньясын қорғап  қалыў мәселесин сөз еткен. 
Бул шығармадағы бас қаҳарманлар белгили журналист Ар-
сен Саманчин ҳәм азайып баратырған, сол жергиликли жер-
диң байлығы болып есапланған барслар. Саудовияның. 
нефть магнатлары барсларды услаўға аңға келеди. Арсен  
оларға қарсы шығады. Бирақ шығарманың жуўмағында  
Арсен Саманчин бул гүресте набыт болады [2]. 

Ш.Айтматовтың прозасының өзгешелиги өмирди кең 
сүўретлеў, заманның өткир мәселелерин  шығармаларында 
қойыў арқалы турмыстың терең сырларын ашыў болып 
табылады. Жазыўшының прозасына философиялық ой- 
пикирлер характерли. Ҳәр қыйлы қарама-қарсылықлар, 
коллизиялар сүўретлеў арқалы баянлаў усылының тереңле-
сиўи, автордың ҳәм қаҳарманлардың ишки монологлары 
арқалы олардың ой-пикирлериниң берилиўи. 

Ш.Айтматовтың шығармаларында фольклорлық эле-
ментлердиң орны айрықша. Көп ғана лирикалық қосықлар, 
аңызлар, әпсана, мифлер, жазыўшының шығармаларында  
қаҳарманлардың ишки дүньясын ашыўға хызмет етеди. 
Мәселен, «Ыразы бол, Гүлсары», «Ақ кеме», «Боранлы бән-
дирги» ҳәм т.б. шығармаларында реалистлик ҳәм фольклор-
лық сүўретлеў синтези қолланылған. 

Ш.Айтматовтың шығармалары қарақалпақ тилине ХХ 
әсирдиң 60-жылларынан баслап аўдарыла баслады. Дәслеп  
«Жәмила», «Биринши муғаллим» повестьлери 
(M.Сeйтниязов, С.Салиевлар тәрепинен), 1970-жыллардың 
ақырындa У.Пиржанов тәрепинен «Aнa жeр-aнa», «Қызыл 
шалғышлы дилбарым», «Ыразы бол Гулсары» повестьлери, 
1986-жылы «Әсирге татырлық күн» романы журнал вариан-
тында қарақалпақ тилинде шықты.  

Соңғы жыллары А.Султанов тәрепинен   жазыўшы 
Ш.Айтматовтың «Шыңғысханның ақ булты», «Таўлар қула-
ған мәҳәл» шығармалары қарақалпақ тилине аўдарылды. 

Әлбетте, көркем аўдарма бул әдебий байланыслардың 
бир түри, сондай-ақ, тәжирийбе топлаў мектеби болып та-
былады.. 

Ш.Айтматовтың прозасы  қарақалпақ әдебиятына жаңа 
шығармалардың, образлардың, темалардың пайда бо-
лыўында орны бар. Қарақалпақ әдебияты тарийхында 60-70-
жыллары прозада лирикалық сыпаты басым повестьлер көп 
жәрияланды. 

Жазыўшы У.Пиржановтың «Ақ тал астындағы ақшам», 
Г.Торееваның «Дийдар», А.Садыковтың «Хош дилбарым, 
хош қылықлы қыз едиң» С.Баҳадырованың «Ҳаяллар», 
Б.Аймухаммедованың «Шофёр қыздың дәптери» ҳәм т.б. 
повестьлер  проза жанрында бурын болмаған лиро-психоло-
гиялық шығармалар болып табылады. Жазыўшылар қаҳар-
манлардың ишки дүньсын сүўретлеўде Ш.Айтматовтың 
дәстүрлерин қарақалпақ әдебиятына енгизди. Инсанның 
ишки психологиялық кеширмелерин сүўретлеўде жазыўшы 
Т.Кайыпбергеновтың «Суўық тамшы», «Уйқысыз түнлер» 
повестьлери қарақалпақ прозасының жоқары шеклерге же-
тискенин белгилейди. 
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РЕЗЮМЕ 
Ушбу  мақолада  таниқли   қирғиз  ёзувчиси  Чингиз  Айтматовнинг ижодини  ўрганиш  масалалари  сўз этилган. Унда     
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Чингиз Айтматов прозасининг бадиий хусусиятлари ўрганилган. «Жамила», «Она ер-она», «Алвидо, Гулсары», «Оқ кема», 
«Асрга тотигирлик кун», «Тоғлар қулаган маҳал» ва ҳ.к. асорларининг ғоявий мазмуни таҳлил қилинган. Шунингдек,  
қорақалпоқ ёзувчилари ижодида  Ч.Айтматов адабий анъаналари масалалари кўриб чиқилган. 

РЕЗЮМЕ 
В этой статье рассматриваются вопросы изучения творчества известного киргизского писателя Чингиза Айтматова. 

Изучаются художественные особенности прозы Чингиза Айтматова. Идейное содержание его повестей и романов «Жами-
ля», «Материнское поле», «Прощай Гулсары», «Белый параход», «И дольше века длится день», «Когда падают горы» и.т.д. 
Также, вопросы литературных традиций Ч.Айтматова в творчестве каракалпакских писателей.  

SUMMARY 
This article examines the study of the work of the famous Kyrgyz writer Chingiz Aitmatov. The artistic features of Chingiz 

Aitmatov's prose are being studied. The ideological content of his novels and novels "Jamila", "Mother's Field", "Goodbye Gulsary", 
"The White Parade", "And more than a century lasts a day," "When the mountains fall," etc. Also, questions of literary traditions of 
Ch. Aitmatov in the work of Karakalpak writers. 

 
ҚАРАҚАЛПАҚ ӘДЕБИЯТЫ ҲӘМ ШЫҒЫС ПОЭЗИЯСЫНЫҢ 

ЖАНРЛЫҚ ӨЗГЕШЕЛИГИ  
Б.Давлетов – филология илимлериниң кандидаты, доцент 

 Әжинияз атындағы Нөкис мәмлекетлик педагогикалық институты- 
Таянч сўзлар: адабиёт тарихи, Ажиниёз ва Қози Мавлик ижоди, гуманистик ғоялар. 
Ключевые слова: история литературы, творчество поэта Ажинияза и Кази Мавлика, гуманистические идеи. 
Key wordz: history of literature, creation of the poets Ajiniyaz and Kazi Mavlik, humanistis ideas. 
 
Қaрaқaлпaқ пoэзиясы eртe дәўирлердeн-aқ өз ишине ҳәp 

қыйылы жaнларды сиңдириўи менен өзиниң раўажланыў 
баcқышларына еристи.  XIX әсир қaрaқaлпaқ поэзиясында 
Әжинияз Қосыбай улы дөретпелеринде шығыс клaссикaлық 
әдебиятында жетекши жанрлардан есапланған бәйт жанры  
орын алған. Бәйтлер араб, парсы-тәжик, түркий  халықлар 
әдебиятындағы бир-бири менен уйқасып келетуғын еки 
қатар қосықтың атамасы [3:22]. Негизинен шығыс 
әдебиятындағы ғәззел, қасида, мәснаўий киби қосық 
жанрларындағы шығармалардың еки қатары бәйт деп  
жүргизилген [1:80]. 

Бәйт ҳәмме лирикалық жанрлардың тийкары 
есапланады [8:265]. 

Қарақалпақ әдебиятында бәйтлер-лирикалық жанрдың 
бир түри болып онда көбинесе ўақтыхошлық, ышқы-
муҳаббат мәселеси сөз етилген. Сонлықтан бәйтлер 
зыяпатларда көплеп айтылған. 

Бундай қосықлар әдебиятта бурыннан бар болып 
мәселен, бизиң эрамыздан бурын IV әсирде әййемги грек 
шайыры Анакреонт вино, ўақтыхошлық ҳаққында қосықлар 
жазған,  ал шығыс әдебиятында Омар Ҳайям, Бабур 
шайырлар да усы темада қосықлар жазған. 

Н.Дәўқараев бәйт жанры XIX әсир орталарында 
оқымыслы адамлардың көбейиўи, қалалы жерлерде 
Хийўадағыдай зыяпатлар өткерилиўи, оларда қосықтың 
жаңа түри бәйт пайда болғанлығы, оларда Хорезм 
өзбеклериниң тилиниң тәсири күшли екенлигин мысаллар 
менен көрсетеди [5:139]. 

Ақ ҳәйўанда жатыр едим, 
Ай мениң туўрымда тур. 
Сескенип оянсам мен, 
Ақ билек мойнымда тур. 

Қ.Айымбетов [2:28-29] ҳәм қарақалпақ халық қосықла-
рын изертлеген илимпаз Ә.Тәжимуртов та [7:44] өз мийне-
тлеринде Н.Дәўқараевтың пикирин мақуллайды. 

Қарақалпақ әдебиятында өзиниң дәстүрий 15-16 
буўынлы, аруз өлшеминде жазылған еки қатарлы қосық 
формасында емес ол, көбинесе  жайдары қосықларының 
үлгисинде де ушырасады. Мысалы: 

Бәйт, бәйт бәная, 
Бизлер бәйттиң гәнәя, 
Бизлер бәйт айтқанда 
Шықты қыздың жәная 

Н.Дәўқараев өз мийнетинде жазба әдебияттағы бәйт 
жанрына Әжинияз Қосыбай улының “Ай әлип”, ”Шықты 
жан”, ”Бу сәҳәр” қосықларын жатқарады [5:135-136]. 
“Ўaў”-ўaпa ўәдеңде бaрмa, ҳeй, нигарым, бeр  
”Ҳe”-ҳилалы ҳижриден ҳәсиреттемен шамыў-сәҳәр, 
”Ләм”-лағлыйдек ләбиңдин мeн ишерге биймәлaл, 
”Мийм”-мунасип бoлыбaн ашықлара бeрмe ҳaзaр, 
”Я”-ядыңa түсерме мeн кибий ҳәмдамларий. 

(“Ай әлип”) 
Ямаса, Әжинияздың басқа журтларда жазып дөреткен 

белгили шығармасы “Шықты жан” қосығында усы 
мәселени жырлайды: 

Бaр eкeн бир aрыўы, aты oның Aйша eрур, 
Қулшық oйдa көрдим aны, бeллер қылша eрур, 
Йoл aзaбын көп көрипман, ҳәр сaaтым күншә eрур, 

Ҳәр күним aйшa eрур, ҳәр aйым йылшa eрур, 
Aҳ, дәрийғa, ўaҳ, дәрийғ, мың сaны әрмaн шықты жан.  
Қарақалпақ әдебиятында қолланылған бәйт жaнры 

жөнинде aйтa кeлип әдебиятшы Қ.Жәримбетов: 
”Қарақалпақ сөз өнеринде ўақтыхошлық, ышқы ләззети 
темасындағы қосықлар ”бәйтлер” деп жүритилген”-деп баҳа 
береди [6:71].         

 Әжинияздың ”Бу сәҳәр” (”Оян”) қосығы бәйт жaнры-
ның eң жaқсы үлгилериниң  бири. Мысалы: 

Буў сәҳәр шағында келдим, биймәҳәл йолға тушип, 
Ўәдеме йетсем дейип, гәҳи жүрип, гәҳи ушып, 
Бийхабар сиз ятырсыз, алтын түгме бәнтин шешип, 
Кеўлим истер кирмекти, жәннет киби қойның ашып, 
Қойма бунша зар етип, көзиңди аш ярым оян [4:80]. 
Әжинияз шайырдағы бул қатарлар биринши оқығанда 

бийәдеплик көринсе де, турмыста атастырылған қыздың 
басқа отаўда ата-анасынан бөлек жасап, атастырылған 
адамы менен ушырасып турыўын халықлық үрп-әдетке 
байланыстырады [6:72]. 

Қарақалпақ бәйтлериниң гейпара белгилерин XIX 
әсирдиң ақыры ХХ әсир басындағы қарақалпақ 
әдебиятында Қазы Мәўликтиң “Шымбай баязы”, ” Ҳеш 
сөзим йоқдур”, “Ол неге дәркар” т.б. қосықларында  
ушыратыўға болады: 

Тәниң титирәр ақ йүзләрин көргенде, 
Ләбин тишләб белин қушыб турғанда, 
Балдан ләзиз ләбләрини сорғанда, 
Шийрин шәкер қызлары бар Шымбайдың 

(“Шымбай” ) 
Бағлардан терсәңиз алма анарны, 
Сайыр етип тарқатсаң кеўил қумарны, 
Дүньядан тапылса кеўилде бары, 
Бир сәўгили ярсыз ол неге дәркар. 

(“Ол неге дәркар”).  
Бундай мысалларды шайыр дөретпелеринен көплеп 

табыўға болады.  Қазы Мәўлик қарақалпақ әдебиятында 
“бәйт” жанрын өз алдына жанр дәрежесине көтериўге өз 
үлесин қосқан [6:73]. 

Қазы Мәўликтиң бундай бәйтлерин бурынғы  aўқaм 
дәўиринде дурыс түсинбей оны «мәниссиз қосықлар» деп 
баҳалады. Ҳәзир  шайыр ҳаққында бурынғы пикирлерге сын 
көз бенен қараймыз. Оның “Ҳеш сөзим йоқдур” шығармасы 
усындай темаға байланыслы жазылған. 

Йолдашымды йол үстинде қалдырып, 
Турдым дәрўазаңда мойным талдырып, 
Ышқы отына йүрек бағрым яндырып, 
Алған мийманыңа ҳеш сөзим йоқдур. 

(“Ҳеш сөзим йоқдур”). 
ямаса шайырдың ҳаял-қызлардың атынан жазған 
қосықларында да бул тема өз алдына бир мәселе етип 
бериледи. Мысалы: 

Яңбыр жаўса сел болады көшелер, 
Бир бала йығлайдур жаным шешелер, 
Ашықлық мазасын тапқан йигитлер, 
Түн уйқысын төрт бөледи кешелер. 

(“Қызлар қосығы”).  
Шайыр дөретпелеринде де усы турмыста ушырасатуғын 

мәселелер сөз етилген. Қ.Жәримбетов өз мийнетинде:”... 


